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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2026/70

2025 m. lapkricio 17 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Energijos bendrijos ministry
taryboje, dél Energijos bendrijos sutarties pakeitimy, kuriais siekiama atnaujinti ir iSplésti Sutarties
taikymo sritj, kad biity atspindéta Sgjungos aplinkos teisés raida

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 192 straipsnio 1 dalj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) Energijos bendrijos sutartis (toliau — Sutartis) buvo Sgjungos sudaryta 2006 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimu
2006/500/EB () ir jsigaliojo 2006 m. liepos 1 d.;

(2)  pagal Sutarties 12 straipsnj visos susitarian¢iosios Salys turi jgyvendinti aplinkos acquis communautaire pagal
priemoniy jgyvendinimo tvarkarastj, i§déstyta Sutarties II priede;

(3) Sutarties 16 straipsnyje iSdéstytas Sajungos teisés akty, kurie taikomi aplinkos acquis communautaire, sgrasas;

(4)  pagal Sutarties 24 straipsnj Energijos bendrija turi imtis priemoniy pritaikyti aplinkos acquis communautaire, kaip
apradyta Sutarties II antrastingje dalyje. Pagal Sutarties 25 straipsnj Energijos bendrija gali imtis priemoniy
igyvendinti acquis communautaire pakeitimams, kaip aprasyta Sutarties II antrastingje dalyje, priklausomai nuo
Sajungos teisés raidos;

(5) pagal Sutarties 79 straipsnj, Europos Komisijai pasitlius, Energijos bendrijos ministry taryba (toliau — Ministry
taryba), Nuolatiné auksto lygio grupé ir Reguliavimo valdyba turi imtis priemoniy pagal II antrasting dalj. Pagal
Sutarties 80 ir 81 straipsnius tokiy priemoniy turi biiti imamasi Ministry tarybos, Nuolatinés auksto lygio grupés ir
Reguliavimo valdybos balsy dauguma, kiekvienai susitarianciajai $aliai turint po viena balsg;

(6)  kalbant apie Sajungos akty, kuriuos apima Sutartis, saraso i$plétima, pagal Sutarties 100 straipsnj sprendimus dél I-
VII antrastiniy daliy nuostaty pakeitimy vienbalsiai turi priimti Ministry tarybos nariai;

() 2006 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimas 2006/500/EB dél Energijos bendrijos sutarties sudarymo Europos bendrijos vardu (OL
L 198, 2006 7 20, p. 15, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2006/500/0j).
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(7)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/147/EB (3, Tarybos direktyva 92/43/EEB (}), Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2000/60/EB (%), kartu su Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/118/EB (°), Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/105/EB (°) ir Komisijos direktyva 2009/90/EB ('), i Sutarties 16 straipsnj dar
nejtrauktos. Todél susitarianciosios 3alys ty direktyvy jgyvendinti kol kas neprivalo. Todél biitina atnaujinti ir i§plésti
Sajungos teisés akty sgrasa jtraukiant tas direktyvas;

(8)  siekiant uztikrinti teisinga energetikos pertvarkg, kuri uZtikrinty papildoma nauda biologinei jvairovei ir padéty
isvengti laukiniy pauksciy rasiy iSsaugojimo buklés blogéjimo, reikia pritaikyti esamag acquis communautaire, kaip
apradyta Sutarties II antrastinéje dalyje, Sajungos akty sarase pakeiCiant esamg nuorodg j Tarybos direktyvos
79/409/EEB (%) 4 straipsnio 2 dalj nuoroda j Direktyvg 2009/147 EB;

(9)  be to, Direktyva 92/43/EEB numato struktirinj pozitrj i energetikos projekty, kuriems taikoma Energijos bendrijos
sutartis, poveikio aplinkai, susijusio su biologine jvairove, vertinimg ir $velninimg ir kartu su Direktyva
2009/147[EB yra pagrindiné Sajungos teisés teisiné priemoné tarptautiniams Sajungos isipareigojimams,
prisiimtiems pagal Berno konvencija dél Europos laukinés gamtos ir gamtinés aplinkos apsaugos, jgyvendinti.
Todél reikia praplésti acquis communautaire, kaip apraSyta Sutarties II antrastinéje dalyje, i Sajungos akty sgrasa
jtraukiant Direktyva 92/43/EEB;

(10)  atsizvelgiant i poreiki numatyti i§samius energetikos projekty, kuriems taikoma Sutartis, galimo poveikio vandens
ekosistemoms vertinimus, susitarianciosios $alys turi uZztikrinti, kad visa su Tinkly energija susijusi veikla bty
parengta ir vykdoma taip, kad baty uztikrinta atitiktis Direktyvai 2000/60/EB, visy pirma jos 4 straipsniui. Pagal ta
nuostatg valstybés narés turi jgyvendinti priemones, bitinas siekiant uzkirsti kelig pavirsiniy vandens telkiniy baklés
blogéjimui, ir imtis priemoniy gerai pavirSinio vandens buklei pasiekti, nedarant poveikio tam tikriems laiko
apribojimams ir kitoms i§imtims. Todél reikia praplésti acquis communautaire, kaip aprasyta Sutarties II antrastinéje
dalyje, i Sajungos akty sgrasg jtraukiant Direktyva 2000/60/EB bei Direktyva 2006/118/EB, Direktyva 2008/105/EB
ir Direktyva 2009/90/EB;

(11)  reikia, kad Komisija Ministry tarybai pateikty bitinus pasitlymus;

(12)  tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biti laikomasi 2025 m. gruodzio 18 d. Ministry tarybos
posédyje, dél Sutarties pakeitimy;

(13)  jei Ministry taryba savo 2025 m. gruodzio 18 d. posédyje sprendimy priimti negaléty, tokius sprendimus turéty biti
galima priimti korespondencijos biidu po Ministry tarybos 2 3-iosios sesijos, vadovaujantis Energijos bendrijos darbo
tvarkos taisyklémis, be papildomo Tarybos sprendimo, arba kitame Ministry tarybos posédyje 2026 m.,

PRIEME SI SPRENDIMA:

(» 2009 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/147/EB dél laukiniy pauksciy apsaugos (OL L 20,
2010 1 26, p. 7, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/147 oj).

() 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92[43/EEB dél natiiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos (OL L 206,
1992 7 22, p. 7, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/1992/43oj).

() 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje
pagrindus, (OL L 327, 2000 12 22, p. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2000/60/0j).

() 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/118/EB dél pozeminio vandens apsaugos nuo tar$os ir jo
biklés blogéjimo (OL L 372, 2006 12 27, p. 19, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2006/118/0j).

(°) 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/105/EB deél aplinkos kokybés standarty vandens politikos
srityje, i§ dalies keicianti ir panaikinanti Tarybos direktyvas 82/176/EEB, 83/513/EEB, 84/156/EEB, 84/491/EEB, 86/280/EEB ir i
dalies keicianti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, (OL L 348, 2008 12 24, p. 84, ELL http://data.curopa.cuelif
dir/2008/105/0j).

() 2009 m. liepos 31 d. Komisijos direktyva 2009/90/EB, kuria pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB
nustatomos vandens cheminés analizés ir vandens biiklés stebésenos techninés specifikacijos, (OL L 201, 2009 8 1, p. 36, ELL http://
data.europa.eu/eli/dir/2009/90/0j).

() 1979 m. balandzio 2 d. Tarybos direktyva 79/409/EEB deél laukiniy pauksciy apsaugos (OL L 103, 1979 4 25, p. 1, ELL http://data.
europa.eu/eli/dir/1979/409/o0j).
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1 straipsnis
Komisija Energijos bendrijos ministry tarybai (toliau — Ministry taryba) pateikia $io sprendimo I, I ir III prieduose i§déstyta
pasitlyma (toliau — pasitlymas), kad bity i§ dalies pakeista Energijos bendrijos sutartis (toliau — Sutartis), siekiant atnaujinti
ir iSplésti Sutarties taikymo sritj, atsizvelgiant | Sajungos aplinkos teises raida.

2 straipsnis

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biti laikomasi 2025 m. gruodzio 18 d. Energijos bendrijos ministry tarybos posédyje
arba, jei ji nebus priimta tame posédyje, korespondencijos biidu arba kitame Ministry tarybos posédyje 2026 m., yra pritarti
pasitilymo priémimui.

3 straipsnis

Neesminiams pasitilymo pakeitimams Sgjungos atstovai Ministry taryboje gali pritarti be papildomo Tarybos sprendimo.

4 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.
Priimta Briuselyje 2025 m. lapkricio 17 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas

J. JENSEN
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I PRIEDAS

ENERGIJOS BENDRIJOS MINISTRY TARYBOS
SPRENDIMAS Nr. ZOXX/XX/MC-EnC
202x XX XX

dél Energijos bendrijos sutarties dalinio pakeitimo ir tam tikry 2009 m. lapkricio 30 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/147/EB dél laukiniy pauks¢iy apsaugos nuostaty
igyvendinimo

ENERGIJOS BENDRIJOS MINISTRY TARYBA,

atsizvelgdama | Energijos bendrijos sutarti, ypac i jos 25, 79 ir 81 straipsnius,

kadangi:

1)

(10)

(11)

(12)

Energijos bendrijos sutarties (toliau — Sutartis) 2 straipsnyje nustatyta, kad vienas i§ pagrindiniy jos tiksly yra
pagerinti aplinkos padétj Tinkly energijos ir su ja susijusios energijos veiksmingumo atzvilgiu susitarian¢iosiose
Salyse;

Sutarties 12 straipsnyje reikalaujama, kad visos susitarianciosios 3alys igyvendinty aplinkos acquis communautaire
pagal ty priemoniy jgyvendinimo tvarkarasti, nustatyta Sutarties Il priede;

Sutarties 16 straipsnyje pateikiamas aplinkos acquis communautaire, kuriam taikoma Sutartis, sgrasas;

Vadovaujantis Sutarties 24 straipsniu pagal II antrasting dalj, Energijos bendrija turi imtis priemoniy aplinkos acquis
communautaire atnaujinti;

Sutarties 79 straipsnyje nustatyta, kad Europos Komisijai pasitilius, Ministry taryba, Nuolatiné auksto lygio grupé ar
Reguliavimo valdyba imasi priemoniy pagal II antrasting dalj. Pagal Sutarties 80 ir 81 straipsnius tokiy priemoniy
imamasi balsy dauguma, kiekvienai susitarianciajai $aliai turint po vieng balsg;

Direktyvos 2009/147/EB deél laukiniy pauksciy apsaugos 4 straipsnio 2 dalis jau jtraukta j Sutarties 16 straipsnio
iv punkte pateikta sarass;

batina uztikrinti teisinga energetikos pertvarkg, kuri uZtikrinty papildoma naudg biologinei jvairovei ir padéty
iSvengti natairaliy buveiniy tipy ir riisiy buveiniy i$saugojimo biiklés blogéjimo tarptautinés svarbos teritorijose arba
nacionaliniu lygmeniu saugomose teritorijose, kuriose aptinkami Bendrijos svarbos natiiraliy buveiniy tipai ir rasys;

atsizvelgiant j Sutartj, Tinkly energijos planai ir projektai turi bati parengti taip, kad bity susvelnintas arba prireikus
kuo labiau apribotas bet koks neigiamas poveikis biologinei jvairovei;

Direktyvos 2009/147/EB 2 straipsnyje nustatyta, kad biitina imtis priemoniy siekiant iSlaikyti visy rasiy laukiniy
pauksciy, natiraliai paplitusiy Sajungos valstybiy nariy europinéje teritorijoje, populiacija;

Direktyvos 2009/147EB 4 straipsnio 4 dalies antrame sakinyje nustatyta pareiga stengtis i§vengti buveiniy tarSos ar
pazeidimo uz saugomy teritorijy riby. Pauksciy rasys yra placiai paplitusios ir judrios, todél bitina uztikrinti, kad
bity dedamos pastangos siekiant apriboti Tinkly energijos poveikj ne tik saugomose teritorijose;

Direktyvos 2009/147[EB 5 ir 9 straipsniuose nustatyta visy rasiy laukiniy pauksciy, natdraliai paplitusiy Sajungos
valstybiy nariy europinéje teritorijoje, apsaugos sistema. Tos direktyvos 5 straipsnyje iSvardytus draudimus bitina
taikyti Tinkly energijos veiklai, nes ji gali daryti poveikj natiraliai paplitusioms laukiniy pauksciy rasims. Tam
tikromis aplinkybémis gali prireikti nukrypti nuo ty draudimy, jeigu tenkinami batini kriterijai;

teritorijjoms, saugomoms pagal Direktyva 2009/147/EB, taikomi Direktyvos 92/43/EEB dél natiiraliy buveiniy ir
laukinés faunos bei floros apsaugos 6 straipsnio 2, 3 ir 4 daliy reikalavimai pagal tos direktyvos 7 straipsnj.
6 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nustatyta teritorijy i$saugojimo ir apsaugos sistema, nustatant prevencinius ir
procedirinius reikalavimus, siekiant prisidéti prie Bendrijos svarbos natiiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros
rasiy apsaugos biiklés palaikymo ar atstatymo;
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(13)

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

planai ir projektai, kaip apibrézta Direktyvos 92[43/EEB 6 straipsnyje, taip pat gali bati susije su Tinkly energija ir
gali turéti didelj poveikj tarptautinés svarbos teritorijy ir nacionaliniu lygmeniu saugomy teritorijy, kuriose yra
Bendrijos svarbos natiiraliy buveiniy tipy ir rtisiy, vientisumui. Reikés imtis kompensaciniy priemoniy, jei tie Tinkly
energijos planai ar projektai vis délto turi bati jgyvendinami dél jpareigojanciy svarbesnio vieojo intereso priezasciy;

Direktyva 2009/147[EB kartu su Direktyva 92[43[EEB yra pagrindinés Sajungos teisinés priemonés Sajungos
tarptautiniams jsipareigojimams pagal Berno konvencijg dél Europos laukinés gamtos ir gamtinés aplinkos apsaugos
(toliau — Konvencija) igyvendinti. Kiekvienoje Berno konvencijos susitarianciojoje Salyje ir valstybése stebétojose turi
bati nustatytos tinklo ,Emerald Network” saugotinos ypatingos svarbos teritorijos, kaip priemoné bendriems
Konvencijos tikslams pasiekti. Visos Sutarties susitarianciosios Salys taip pat yra Konvencijos Salys, isskyrus
Kosova (). Kiekvienoje Berno konvencijos susitarian¢iojoje Salyje yra nustatytos tinklo ,Emerald Network"
saugotinos ypatingos svarbos teritorijos ir tinklo ,Emerald Network® saugotinos ypatingos svarbos teritorijos
kandidatés. Tinklas ,Emerald Network® toliau plétojamas, nes vis dar yra spragy, kad ji buity galima laikyti uzbaigtu ir
pakankamu Konvencijos tikslams pasiekti;

pagal nacionaling teise teisiSkai saugomomis teritorijomis siekiama uZtikrinti ilgalaike buveiniy tipy ir rasiy,
susijusiy su budingomis ekosisteminémis paslaugomis ir kultirinémis vertybémis, apsauga. Tokiy teritorijy yra
visose Sutarties susitarianciosiose Salyse;

Ramsaro teritorijos yra tarptautinés svarbos Slapzemés, paskiriamos pagal Ramsaro konvencija dél tarptautinés
reik§més $lapzemiy, ypa¢ vandens pauks¢iy buveiniy (toliau — Ramsaro konvencija) — tarpvyriausybinj susitarima,
kuriuo siekiama sustabdyti $lapZemiy nykima visame pasaulyje. Visos Sutarties susitarianciosios $alys, taip pat yra
Ramsaro konvencijos Salys ir yra paskyrusios Ramsaro teritorijas, i$skyrus Kosova;

Sutartis susijusi su planais ir projektais, kurie yra svarbiis jgyvendinant Direktyva 2009/147/EB, atsiZzvelgiant
i Direktyvos 92/43EEB 6 ir 7 straipsnius. Todél Direktyvos 2009/147[EB jtraukimas j aplinkos acquis communautaire
uztikrins, kad rengiant ir jgyvendinant su Tinkly energija susijusius planus ir projektus biity atsizvelgiama | pauksciy
rasiy ir jy buveiniy apsauga;

Direktyvos 2009/147[EB 2 straipsnis, 4 straipsnio 4 dalies antras sakinys, 5 ir 9 straipsniai bei I priedas dar
nejtraukti j Energijos bendrijos aplinkos acquis communautaire, biitina pritaikyti esama acquis communautaire vietoj
esamos nuorodos | Tarybos direktyvos 79/409[EEB (}) 4 straipsnio 2 dalj pateikiant nuorodg i Direktyva
2009/147[EB (%) i Sajungos akty sarasa pagal Sutarties 16 straipsni;

Sutarties 94 straipsnyje reikalaujama, kad institucijos visus Sutartyje vartojamus terminus ar kitas savokas, kylancias
i$ Sajungos teisés, aiskinty laikydamosi Europos Sgjungos Teisingumo Teismo praktikos;

rekomendaciniuose dokumentuose () pateikiama informacija, kaip Komisija supranta Direktyvos 92/43/EEB
6 straipsnio nuostatas, jskaitant jo taikyma Direktyvai 2009/147/EB, juose taip pat gali bati pateiktos jy taikymo
gairés, atsizvelgiant i atitinkama Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktikg ir jgyvendinimo Sgjungos valstybése
narése patirti;

Sutarties 16 straipsnyje nustatytas aplinkos acquis communautaire ir Sutarties II priede nustatytas jgyvendinimo
tvarkarastis turéty biti suderinti su Sajungos teise dél gamtos apsaugos tiek, kiek ji susijusi su Tinkly energija;

Sis pavadinimas nekei¢ia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244 bei Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomong dél
Kosovo nepriklausomybés deklaracijos.

1979 m. balandzio 2 d. Tarybos direktyva 79/409/EEB dél laukiniy pauks¢iy apsaugos (OL L 103, 1979 4 25, p. 1, ELL http://data.
europa.eu/eli/dir/1979/409/o0j).

2009 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/147[EB dél laukiniy pauks¢iy apsaugos (OL L 20,
2010 1 26, p. 7, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2009/147oj).

,Natura 2000“ teritorijy valdymas. Buveiniy direktyvos 92/43/EEB 6 straipsnio nuostatos“ (C/2018/7621); Komisijos pranesimas
.Plany ir projekty poveikio ,Natura 2000 teritorijoms vertinimas. Buveiniy direktyvos 92/43/EEB 6 straipsnio 3 ir 4 daliy nuostaty
taikymo metodinés gairés“ (C/2021/6913).
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(22)  Aplinkos darbo grupé xxx ir xxx posédziuose i$samiai i$nagrinéjo pasitilymg ir rekomendavo jj priimti su keliomis
adaptacijomis, kurios atsispindi $iame sprendime. Dél adaptacijy susitaré¢ Europos Komisija;

(23)  Nuolatiné auksto lygio grupé xxx ir xxx posédziuose $j sprendima patobulino ir pasitilé jj priimti,

PRIEME SI SPRENDIMA:

1 straipsnis

Energijos bendrijos sutartis i§ dalies kei¢iama taip:
1) 16 straipsnio iv punktas pakeiciamas taip:

,iv) 2009 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/147/EB dél laukiniy pauksciy apsaugos
I priedo 2 straipsnj, 4 straipsnio 2 dalj ir 4 dalies antrg sakinij, 5 straipsnij, 9 straipsnij.;

2) 1I priedo 4 punktas pakeiciamas taip:

4. Kiekviena susitariancioji Salis ne véliau kaip [penkeri metai nuo $io sprendimo priémimo dienos] igyvendina
2009 m. lapkricio 30 d. Direktyvos 2009/147EB dél laukiniy pauks¢iy apsaugos 2 straipsni, 4 straipsnio 2 dalj ir
4 dalies antra sakinij, 5, 9 straipsnius ir I prieda, nedarant poveikio jsipareigojimams, kylantiems i3 stojimo | Sajunga
proceso, ir kitiems tarptautiniams jsipareigojimams.”

2 straipsnis

1. Energijos bendrijos sutarties II antrastinés dalies tikslais Direktyvos 2009/147/EB 2 straipsnis iSdéstomas taip:

,Susitarian¢iosios Salys imasi reikiamy priemoniy Tinkly energijos srityje, kad islaikyty visy rasiy laukiniy pauksciy,
natiraliai paplitusiy susitarianciyjy 3aliy, kurioms taikoma Energijos bendrijos sutartis, teritorijoje, populiacijas tokiu
lygiu, kuris visy pirma atitikty ekologinius, mokslinius ir kultdirinius reikalavimus, derinant juos su ekonominiais ir
rekreaciniais reikalavimais, arba kad $iy rtsiy populiacijos priartéty prie tokio lygio.”

2. Energijos bendrijos sutarties I antrastinés dalies tikslais Direktyvos 2009/147[EB 4 straipsnio 4 dalies antras sakinys
isdéstomas taip:

,Susitarian¢iosios Salys taip pat stengiasi i$vengti pauks¢iy rasiy buveiniy tarSos ar pazeidimo uz saugomy teritorijy
riby, kiek tai susije su Tinkly energija.”

3. Energijos bendrijos sutarties Il antrastinés dalies tikslais Direktyvos 2009/147[EB 5 straipsnis iSdéstomas taip:

,Nepazeisdamos 9 straipsnio, susitarianciosios $alys imasi biitiny priemoniy, kad sukurty bendrg apsaugos sistemg
visoms laukiniy pauks¢iy, natdraliai paplitusiy susitarian¢iyjy Saliy, kurioms taikoma Energijos bendrijos sutartis,
europinéje teritorijoje, rti§ims, ypac uzdrausdamos:

a) tyc¢inj Zudyma ar gaudymga bet kokiais badais;
b) ty¢inj jy lizdy ir kiausiniy naikinimg arba pazeidima, arba jy lizdy pasalinima;
¢) jy kiausiniy rinkimg gamtoje ir $iy kiausiniy laikyma, netgi jei jie yra tusti;

d) tycinj pauksciy trikdyma, ypac jy peréjimo ir jaunikliy auginimo metu, jei toks trikdymas galéty turéti reik§més Sios
direktyvos tikslams;

e) draudziamy medzioti ir gaudyti pauksciy rasiy laikyma.”
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4. Energijos bendrijos sutarties II antrastinés dalies tikslais Direktyvos 2009/147[EB 9 straipsnis i§déstomas taip:

,1.  Jei néra jokio kito priimtino sprendimo, susitarian¢iosios Salys gali nukrypti nuo 5 straipsnio nuostaty $iais
atvejais:

a) — zmoniy sveikatos ir saugos labui,
— oro saugos labui,
— siekiant apsaugoti nuo didelés zZalos pas¢lius, naminius gyvulius, miskus, Zuvininkyste ir vandeni,
— dél floros ir faunos apsaugos;
b) dél mokymo ir mokslo tiriamuyjy darby, populiacijos atkiirimo, reintrodukcijos ir Ssiems tikslams batino veisimo;

¢) kad grieztai prizitrint ir atrankiniu badu biity leista gaudyti, laikyti ar kitaip teisétai naudoti nedidelj tam tikry rtsiy
pauksciy skaiciy.

2. Taikant 1 dalyje nurodytas nukrypti leidzian¢ias nuostatas, bitina konkreciai nurodyti:

a) rasis, kurioms taikomos nukrypti leidziancios nuostatos;

b) leistinas jy gaudymo ar Zudymo priemones, jtaisus ar bidus;

¢) rizikos salygas, laiko ir vietos aplinkybes, kuriomis tokios nukrypti leidZiancios nuostatos gali biti suteiktos;

d) institucija, jgaliota pareiksti, kad egzistuoja reikalaujamos sglygos, ir nuspresti, kokios priemonés, jtaisai ar biidai gali
biti naudojami, kokiu mastu ir kas juos gali naudoti;

e) kontrolés, kuri bus vykdoma, biidus.

3. Susitarian¢iosios Salys kasmet Energijos bendrijos sekretoriatui (toliau — Sekretoriatas) siuncia ataskaita apie 1 ir 2
daliy jgyvendinimg. Sekretoriatas uztikrina, kad ataskaitos baty skelbiamos viesai.

4. Remdamasis turima informacija ir ypa¢ pagal 3 dalj suteikta informacija, Sekretoriatas visada uztikrina, kad
1 dalyje nurodyty nukrypti leidZianc¢iy nuostaty pasekmés nepriestarauty sios direktyvos reikalavimams. Siuo tikslu jis
imasi atitinkamy priemoniy.”

3 straipsnis

1. Susitarian¢iosios $alys uztikrina, kad isigalioty istatymai ir kiti teisés aktai, batini, kad atitiktis Direktyvos
2009/147EB 2 straipsniui, 4 straipsnio 4 dalies antram sakiniui, 5 ir 9 straipsniams baty uZtikrinta ne véliau kaip [penkeri
metai nuo $io sprendimo priémimo dienos], nedarant poveikio jsipareigojimams, kylantiems i3 stojimo i Sajunga proceso, ir
kitiems tarptautiniams jsipareigojimams. Jos nedelsdamos apie tai informuoja Energijos bendrijos sekretoriatg (toliau —
Sekretoriatas).

2. Susitarianciosios Salys, priimdamos 1 dalyje nurodytas priemones, daro jose nuorods i §j sprendima ir Direktyva
2009/147[EB arba tokios nuorodos daromos jas oficialiai skelbiant. Tokiy nuorody darymo tvarkg nustato susitarianciosios
Salys.

3. Susitarian¢iosios Salys pateikia Sekretoriatui $io sprendimo ir Direktyvos 2009/47[EB taikymo srityje priimty

nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty teksta.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jj priémus Ministry Tarybai.
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5 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Energijos bendrijos sutarties susitarian¢iosioms $alims.

Priimta [xxx], [DATA]

Ministry tarybos vardu

(Pirmininkas)
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II PRIEDAS

ENERGIJOS BENDRIJOS MINISTRY TARYBOS SPRENDIMAS Nr. ZOXX/XX/MC-EnC
202x XX XX

dél Energijos bendrijos sutarties dalinio pakeitimo ir tam tikry 1992 m. geguZés 21 d. Tarybos
direktyvos 92/43|EEB dél natiiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos nuostaty
igyvendinimo

ENERGIJOS BENDRIJOS MINISTRY TARYBA

atsizvelgdama i Energijos bendrijos sutartj, ypac i jos 25, 79 straipsnius ir 100 straipsnio i punkta,

kadangi:

1

(10)

(1)

(12)

Energijos bendrijos sutarties (toliau — Sutartis) 2 straipsnyje nustatyta, kad vienas i§ pagrindiniy jos tiksly yra
pagerinti aplinkos padétj Tinkly energijos ir su ja susijusios energijos veiksmingumo atzvilgiu susitarian¢iosiose
Salyse;

Sutarties 12 straipsnyje reikalaujama, kad visos susitarian¢iosios $alys jgyvendinty aplinkos acquis communautaire
pagal ty priemoniy jgyvendinimo tvarkarastj, nustatyta tos Sutarties Il priede;

Sutarties 16 straipsnyje pateikiamas aplinkos acquis communautaire, kuriam taikoma Sutartis, sgrasas;

Vadovaujantis Sutarties 25 straipsniu pagal II antrasting dali, Energijos bendrija gali imtis priemoniy, kad
igyvendinty II antrastingje dalyje aprasytus acquis communautaire pakeitimus, atsizvelgdama | Europos Sajungos teisés
raida;

Sutarties 79 straipsnyje nustatyta, kad Europos Komisijai pasitilius, Ministry taryba, Nuolatiné auksto lygio grupé ar
Reguliavimo valdyba imasi priemoniy pagal II antrasting dalj;

Sutarties 100 straipsnio i punkte nustatyta, kad savo nariy vieningu sutarimu Ministry taryba gali i§ dalies pakeisti
Sutarties I-VII antrastiniy daliy nuostatas;

batina uztikrinti teisinga energetikos pertvarka, kuri uZtikrinty papildoma naudg biologinei jvairovei ir padéty
iSvengti natfiraliy buveiniy tipy ir ri$iy buveiniy i$saugojimo biklés blogéjimo tarptautinés svarbos teritorijose arba
nacionaliniu lygmeniu saugomose teritorijose, kuriose aptinkami Bendrijos svarbos natiiraliy buveiniy tipai ir risys;

atsizvelgiant j Sutartj, Tinkly energijos planai ir projektai turi biiti parengti taip, kad bty susvelnintas arba prireikus
kuo labiau apribotas bet koks neigiamas poveikis biologinei jvairovei;

Tarybos direktyvos 92/43[EEB dél natiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos 1 straipsnyje apibrézti
pagrindiniai terminai, svarbiis tos direktyvos aiskinimui ir jgyvendinimui;

Direktyvos 92/43[EEB 2 straipsnyje nustatyta, kad Direktyvos tikslas — padéti uztikrinti biologing jvairove, apsaugant
natiiralias buveines ir lauking faung bei florg;

Direktyvos 92[43[EEB 6 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nustatyta teritorijy i§saugojimo ir apsaugos sistema, nustatant
prevencinius ir procedirinius reikalavimus, siekiant prisidéti prie Bendrijos svarbos natiiraliy buveiniy ir laukinés
faunos bei floros rasiy apsaugos biklés palaikymo ar atstatymo;

planai ir projektai, kaip apibrézta Direktyvos 92[43/EEB 6 straipsnyje, taip pat gali bati susije su Tinkly energija ir
gali tureti didelj poveikj tarptautinés svarbos teritorijy ir nacionaliniu lygmeniu saugomy teritorijy, kuriose yra
Bendrijos svarbos natiraliy buveiniy tipy ir risiy, vientisumui. Reikés imtis kompensaciniy priemoniy, jei tie Tinkly
energijos planai ar projektai vis délto turi bati jgyvendinami dél jpareigojanciy svarbesnio viesojo intereso priezasciy;
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(13)  Direktyvos 92[43[EEB 6 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys pagal Direktyvos 92/43[EEB 7 straipsnj taip pat taikomos
specialios apsaugos teritorijoms, kurios nustatytos pauk$¢iy rtisims, nurodytoms 4 straipsnio 2 dalyje ir i§vardytoms
Direktyvos 2009/147/EB dél laukiniy pauksciy apsaugos I priede. Todél ty pauksciy rasiy apsaugos teritorijoms
susitarianciyjy Saliy teritorijoje taip pat turi biiti taikomi aplinkos acquis communautaire 6 straipsnio 2, 3 ir 4 daliy
reikalavimai;

(14)  Direktyvos 92[43[EEB 12, 13 ir 16 straipsniuose nustatyta grieztos Bendrijos svarbos rusiy apsaugos visame jy
natdralaus paplitimo areale tick saugomose teritorijose, tiek uZ jy riby, sistema. Tos direktyvos 12 ir 13 straipsniuose
iSvardytus draudimus biitina taikyti Tinkly energijos veiklai dél poveikio, kurj ji gali daryti Bendrijos svarbos riisims.
Tam tikromis aplinkybémis gali prireikti nukrypti nuo ty draudimy, jeigu tenkinami batini kriterijai;

(15)  Direktyva 92[43/EEB kartu su Direktyva 2009/147[EB yra pagrindinés Sajungos teisinés priemonés Sajungos
tarptautiniams jsipareigojimams pagal Berno konvencija dél Europos laukinés gamtos ir gamtinés aplinkos apsaugos
(toliau — Berno konvencija) jgyvendinti. Kiekvienoje Berno konvencijos susitarianciojoje Salyje ir valstybése
stebétojose turi biiti nustatytos tinklo ,Emerald Network“ saugotinos ypatingos svarbos teritorijos, kaip priemoné¢
bendriems Konvencijos tikslams pasiekti. Visos Sutarties susitarianciosios Salys taip pat yra Berno konvencijos Salys,
isskyrus Kosova. () Kiekvienoje Berno konvencijos susitarianciojoje $alyje yra nustatytos tinklo ,Emerald Network"
saugotinos ypatingos svarbos teritorijos ir tinklo ,Emerald Network® saugotinos ypatingos svarbos teritorijos
kandidatés. Tinklas ,Emerald Network® toliau plétojamas, nes vis dar yra spragy, kad jj blity galima laikyti uzbaigtu ir
pakankamu Konvencijos tikslams pasiekti;

(16)  pagal nacionaling teis¢ teisiSkai saugomomis teritorijomis siekiama uztikrinti ilgalaike buveiniy tipy ir rasiy,
susijusiy su blidingomis ekosisteminémis paslaugomis ir kultdrinémis vertybémis, apsauga. Tokiy teritorijy yra
visose Sutarties susitarianciosiose Salyse;

(17) Ramsaro teritorijos yra tarptautinés svarbos SlapZemés, paskiriamos pagal Ramsaro konvencija dél tarptautinés
reik§més $lapzemiy, ypac¢ vandens pauk$éiy buveiniy (toliau — Ramsaro konvencija) — tarpvyriausybinj susitarima,
kuriuo siekiama sustabdyti SlapZemiy nykima visame pasaulyje. Visos Sutarties susitarianciosios $alys, taip pat yra
Ramsaro konvencijos $alys ir yra paskyrusios Ramsaro teritorijas, iskyrus Kosova;

(18)  Sutartis susijusi su planais ir projektais, kurie yra svarbis igyvendinant Direktyva 92[43/EEB, o jos itraukimas
i aplinkos acquis communautaire uztikrinty, kad rengiant ir jgyvendinant su Tinkly energija susijusius planus ir
projektus bty atsizvelgiama j gamtos apsaugs;

(19)  Direktyvos 92/43/EEB 1 straipsnis, 2 straipsnis, 6 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys, 12 ir 16 straipsniai bei [, II ir IV priedai
dar nejtraukti j Energijos bendrijos aplinkos acquis communautaire, biitina i$plésti acquis communautaire i Sajungos akty
sarasg pagal Sutarties 16 straipsnj jtraukiant Direktyva 92/43/EEB;

(20)  Sutarties 94 straipsnyje reikalaujama, kad institucijos visus Sutartyje vartojamus terminus ar kitas savokas, kylancias
i§ Sajungos teisés, aiskinty laikydamosi Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktikos;

(21)  rekomendaciniuose dokumentuose pateikiama informacija, kaip Komisija supranta Direktyvos 92/43/EEB nuostatas,
juose taip pat gali bti pateiktos jy taikymo gairés, atsizvelgiant i atitinkama Europos Sajungos Teisingumo Teismo
praktikg ir jgyvendinimo Sajungos valstybése narése patirti; ()

(22)  Sutarties 16 straipsnyje nustatytas aplinkos acquis communautaire ir Sutarties II priede nustatytas jgyvendinimo
tvarkarastis turéty biti suderinti su Sgjungos teise dél gamtos apsaugos tiek, kiek ji susijusi su Tinkly energija;

() Sis pavadinimas nekeicia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244 bei Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomone dél
Kosovo nepriklausomybés deklaracijos.

(»  .Natura 2000 teritorijy valdymas. Buveiniy direktyvos 92/43/EEB 6 straipsnio nuostatos“ (C/2018/7621); Komisijos pranesimas
,Gairés dél grieZtos Bendrijos svarbos gyviiny riisiy apsaugos pagal Buveiniy direktyva“ (C/2021/7201 final); ,Komisijos gairés dél
Buveiniy direktyvos 6 straipsnio nuostaty*; Komisijos pranesimas ,Plany ir projekty poveikio ,Natura 2000 teritorijoms vertinimas.
Buveiniy direktyvos 92[43/EEB 6 straipsnio 3 ir 4 daliy nuostaty taikymo metodinés gairés* (C/2021/6913).
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(23)  Aplinkos darbo grupé xxx ir xxx posédziuose i$samiai i$nagrinéjo pasitilymg ir rekomendavo jj priimti su keliomis

adaptacijomis, kurios atsispindi $iame sprendime. Dél adaptacijy susitaré¢ Europos Komisija;

(24)  Nuolatiné auksto lygio grupé xxx ir xxx posédziuose §j sprendima patobulino ir pasidlé jj priimti,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Energijos bendrijos sutartis i§ dalies kei¢iama taip:

1) 16 straipsnis papildomas [XX] punktu:

,(XX) Tarybos direktyvos 92[43/EEB dél natiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos 1, 2 straipsnius,
6 straipsnio 2, 3 ir 4 dalis, 12, 13, 16 straipsnius ir [, I ir IV priedus.”;

2) II priedas papildomas [XX] punktu:

1.

,[XX]. Kiekviena susitariancioji Salis ne véliau kaip [penkeri metai nuo $io sprendimo priémimo dienos] igyvendina
1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyvos 92/43/EEB dél nataraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros
apsaugos 1, 2 straipsnius, 6 straipsnio 2, 3 ir 4 dalis, 12, 13, 16 straipsnius ir I, Il bei IV priedus, nedarant
poveikio isipareigojimams, kylantiems i3 stojimo | Sajunga proceso, ir kitiems tarptautiniams jsipareigojimams.*

2 straipsnis

Energijos bendrijos sutarties I antrastinés dalies tikslais Direktyvos 9243 [EEB 1 straipsnis iSdéstomas taip, kaip jis yra

isdéstytas toje direktyvoje.

2.

3.

Energijos bendrijos sutarties II antrastinés dalies tikslais Direktyvos 92/43/EEB 2 straipsnis i§déstomas taip:

,1. Sios direktyvos tikslas — padéti uztikrinti biologine jvairove, apsaugant natiiralias buveines ir lauking faung bei
flora europinéje susitarianciyjy Saliy, kurioms taikoma Energijos bendrijos sutartis, teritorijoje.

2. Priemonés, kuriy imamasi pagal Sia direktyva, turi palaikyti ar atstatyti palankig Bendrijos svarbos natiraliy
buveiniy ir laukinés faunos bei floros risiy apsaugos bikle.

3. Taikant priemones pagal 3ia direktyva, atsizvelgiama i ekonominius, socialinius ir kultdirinius reikalavimus bei
regionines ir vietines charakteristikas.

Energijos bendrijos sutarties I antrastinés dalies tikslais Direktyvos 92/43[EEB 6 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys iSdéstomos

taip:

,2.  Susitarianciosios Salys imasi reikiamy priemoniy, siekdamos tinklo ,Emerald Network“ saugotinose ypatingos
svarbos teritorijose ir tinklo ,Emerald Network® saugotinose ypatingos svarbos teritorijjose kandidatése, Ramsaro
teritorijose, nacionaliniu lygmeniu saugomose teritorijose, kuriose yra natiiraliy buveiniy tipy ir rasiy, iSvardyty
atitinkamai Direktyvos 92[43[EEB I ir Il prieduose, ir nacionaliniu lygmeniu saugomose teritorijose, kuriose yra
Direktyvos 2009/147[EB 4 straipsnio 2 dalyje nurodyty ir tos direktyvos I priede iSvardyty pauksciy rasiy, i$vengti
natiraliy buveiniy ir rii$iy buveiniy blogéjimo, o taip pat riisiy, kuriy apsaugai buvo isteigtos specialios saugomos
teritorijos, trikdymo, jei toks trikdymas galéty bati reikSmingas Sios direktyvos tiksly atzvilgiu.

3. Dél bet kokio Tinkly energijos plano ar projekto, galincio reik§mingai paveikti 2 dalyje nurodytas teritorijas
individualiai arba kartu su kitais planais arba projektais, turi bati atlickamas atitinkamas jo poveikio teritorijai
jvertinimas atsiZvelgiant i tos teritorijos apsaugos tikslus. Atsizvelgiant j poveikio teritorijai jvertinimo i§vadas ir
remiantis 4 dalies nuostatomis, kompetentingos nacionalinés institucijos pritaria Tinkly energijos planui ar projektui
tik jsitikinusios, kad jis neigiamai nepaveiks atitinkamos teritorijos vientisumo ir, jei reikia, i$siaiskinusios placiosios
visuomenés nuomone.
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4. Jei, nepaisant poveikio teritorijai neigiamo jvertinimo ir nesant kity alternatyviy sprendimy, Tinkly energijos
planas ar projektas vis délto privalo biiti jgyvendintas dél jpareigojanciy svarbesnio vie$ojo intereso priezasciy, tarp jy ir
socialinio ar ekonominio pobiidZio, susitariancioji Salis imasi visy kompensaciniy priemoniy, batiny bendram jos
teritorijy, nurodyty 2 dalyje, tinklo vientisumui apsaugoti. Apie patvirtintas kompensacines priemones ji pranesa
Energijos bendrijos sekretoriatui (toliau — Sekretoriatas).

Kai atitinkamoje teritorijoje yra prioritetinis nattiraliy buveiniy tipas ir (arba) prioritetiné risis, vieninteliai argumentai,
kuriuos galima pateikti, yra susij¢ su Zmoniy sveikata ar sauga, su labai svarbiomis aplinkai palankiomis pasekmémis
arba kitomis, Sekretoriato nuomone, jpareigojan¢iomis priezastimis, susijusiomis su esminiu viesuoju interesu.”

4. Energijos bendrijos sutarties II antrastinés dalies tikslais Direktyvos 92/43/EEB 12 straipsnis iSdéstomas taip:

,1.  Susitarianciosios Salys imasi reikiamy priemoniy sukurti j IV priedo a dalj jrasyty gyviiny rasiy grieZtos apsaugos
jy nataralaus paplitimo areale sistema, draudziancia:

a) bet kokia forma tycia gaudyti ar Zudyti $iy ri$iy individus gamtoje;

b) Sias risis tycia trikdyti, ypac jy peréjimo, jaunikliy auginimo, Ziemos miego ir migracijos metu;
¢) tycia naikinti ar rinkti kiauSinius gamtoje;

d) pazeisti ar naikinti peréjimo ar poilsio vietas.”

2. Susitarianciosios Salys draudzia laikyti, transportuoti, parduoti ar mainyti, sitilyti parduoti ar mainyti gamtoje
sugautus $iy rusiy egzempliorius, iSskyrus tuos, kurie teisétai buvo pagauti pries igyvendinant $ig direktyva.

3. Sio straipsnio 1 dalies a ir b punktuose bei 2 dalyje nurodytas draudimas galioja visiems gyviiny, kuriems $is
straipsnis taikomas, gyvenimo etapams.

4. Susitarianciosios Salys sukuria j IV priedo a punkta jrasyty gyviny rasiy atsitiktinio gaudymo ar Zudymo
stebéjimo sistema. Atsizvelgdamos i surinkta informacijg susitarianciosios 3alys imasi kity batiny tyrimo ir apsaugos
priemoniy, uZtikrinandiy, kad atsitiktinis gaudymas ar Zudymas neturéty reik§mingos neigiamos jtakos atitinkamoms
rusims.”

5. Energijos bendrijos sutarties II antrastinés dalies tikslais Direktyvos 92/43/EEB 13 straipsnis iSdéstomas taip:

,1.  Susitarianciosios Salys imasi reikiamy priemoniy sukurti j IV priedo b punktg jrasyty augaly rasiy grieztos
apsaugos sistema, draudziancia:

a) tycia skinti, rinkti, pjauti, rauti ar naikinti tokius augalus gamtoje jy natralaus paplitimo vietose;

b) laikyti, transportuoti, parduoti ar mainyti, sitilyti parduoti ar mainyti i§ gamtos paimtus ty risiy egzempliorius,
isskyrus tuos, kurie teisétai buvo paimti prie§ jgyvendinant 3ig direktyva.

2. Sio straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodyti draudimai galioja visiems augaly, kuriems $is straipsnis taikomas,
biologinio ciklo etapams.*

6.  Energijos bendrijos sutarties Il antrastinés dalies tikslais Direktyvos 92/43/EEB 16 straipsnis iSdéstomas taip:

,1.  Jei néra kitos priimtinos alternatyvos, ir nukrypti leidzian¢ios nuostatos taikymas netrukdo palaikyti atitinkamos
rasies populiacijy palankia apsaugos bikle jy natfiralaus paplitimo areale, susitarian¢iosios Salys gali nukrypti nuo 12 ir
13 straipsniy nuostaty:

a) siekdamos apsaugoti lauking faung ir florg bei iSsaugoti natiralias buveines;

b) siekdamos i$vengti didelés Zalos, ypac paséliams, naminiams gyvuliams, miskams, ziklés plotams, vandenims ir
kitoms nuosavybés risims;
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¢) atsizvelgdamos j visuomeneés sveikatg ir sauga arba dél kity jpareigojanciy svarbesnio vieSojo intereso priezasciy,
jskaitant socialinio ar ekonominio pobiidzio, j pirminés svarbos gamtinei aplinkai naudingas pasekmes;

d) mokslo tiriamojo darbo ir Svietimo tikslais, siekiant $iy rtsiy populiacijy atstatymo ir reintrodukcijos bei dél Siems
tikslams jgyvendinti baitino veisimo, jskaitant dirbtinj augaly dauginima;

e) sickdamos grieztai kontroliuojant leisti atrankos baidu ir ribotais kiekiais imti ir laikyti ribotg tam tikry { IV prieda
jrasyty rusiy egzemplioriy skaiiy, kurj nustato kompetentingos nacionalinés institucijos.

2. Susitarianciosios Salys kas dvejus metus siuncia Sekretoriatui Natiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros
apsaugos komiteto (toliau — Buveiniy komitetas) nustatyto formato ataskaita dél nukrypti leidzian¢iy nuostaty, taikomy
pagal 1 dalj. Sekretoriatas ne véliau kaip per dvylika ménesiy nuo ataskaitos gavimo pateikia savo nuomone dél iy
nukrypti leidZian¢iy nuostaty ir apie tai pranesa Aplinkos darbo grupei. Sekretoriatas uZtikrina, kad ataskaitos biity
skelbiamos viesai.

3. Ataskaitose nurodoma:

a) rusys, kurioms taikomos nukrypti leidziancios nuostatos, ir jy taikymo priezastys, nurodant rizikos pobtdj ir, jei
tikslinga, atmestas alternatyvas bei naudotus mokslinius duomenis;

b) leidZiami gyviiny risiy gaudymo ar zZudymo baidai, priemonés ir metodai bei jy naudojimo priezastys;
¢) aplinkybés, kada ir kur tokios nukrypti leidZiancios nuostatas buvo leista taikyti;

d) institucija, kuriai suteikti jgaliojimai skelbti ir tikrinti, kad egzistuoja reikalaujamos salygos, ir spresti, kokie biidai,
priemonés ar metodai gali baiti naudojami, kokiu mastu ir kokios zinybos gali juos naudoti bei kokie asmenys turi
vykdyti ia uzduoti;

e) naudojamos priezitiros priemonés ir gauti rezultatai.“

3 straipsnis

1. Susitarianciosios Salys uZtikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, bitini, kad Direktyvos 92/43/EEB 1,
2 straipsniy, 6 straipsnio 2, 3 ir 4 daliy, 12, 13, 16 straipsniy ir I, Il bei IV priedy biity laikomasi ne véliau kaip [penkeri
metai nuo $io sprendimo priémimo dienos], nedarant poveikio isipareigojimams, kylantiems i§ stojimo j Sgjungg proceso, ir
kitiems tarptautiniams isipareigojimams. Jos nedelsdamos apie tai informuoja Energijos bendrijos sekretoriaty (toliau —
Sekretoriatas).

2. Susitarianciosios Salys, priimdamos 1 dalyje nurodytas priemones, daro jose nuorods i §j sprendimg ir Direktyva
92/43/EEB arba tokios nuorodos daromos jas oficialiai skelbiant. Tokiy nuorody darymo tvarkg nustato susitarianciosios
Salys.

3. Susitarian¢iosios 3alys pateikia Sekretoriatui Sio sprendimo ir Direktyvos 92/43[EEB taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty teksta.

4 straipsnis

Tuo atveju, kai dél Tinkly energijos plany arba projekty pateikiama nuomoné pagal Direktyvos 92/43[EEB 6 straipsnio
4 dalj, remdamasi $iuo sprendimu, susitarian¢ioji Salis, kurios teritorijoje ketinama igyvendinti plang ar projekta, kuo
grei¢iau nusiuncia Sekretoriatui, inter alia:

a) plano ar projekto aprasyma;
b) visg svarbia informacijg apie jo poveikj paveiktam (-iems) prioritetiniam (-s) buveiniy tipui (-ams) ir (arba) paveiktoms

prioritetinéms rasims, jskaitant atitinkamo vertinimo rezultatus ir i§vadas.

5 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jj priémus Ministry Tarybai.
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6 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Energijos bendrijos sutarties susitarian¢iosioms $alims.

Priimta [xxx], [DATA]

Ministry tarybos vardu

(Pirmininkas)
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III PRIEDAS

ENERGIJOS BENDRIJOS MINISTRY TARYBOS
SPRENDIMAS Nr. ZOXX/XX/MC-EnC
202x XX XX

dél Energijos bendrijos sutarties dalinio pakeitimo ir 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2000/60/EB, nustatancios Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje pagrindus,
2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/118/EB dél poZeminio
vandens apsaugos nuo tarsos ir jo biiklés blogéjimo, 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2008/105/EB dél aplinkos kokybés standarty vandens politikos srityje ir
2009 m. liepos 31 d. Komisijos direktyvos 2009/90/EB, kuria nustatomos vandens cheminés analizés
ir vandens biiklés stebésenos techninés specifikacijos, jgyvendinimo

ENERGIJOS BENDRIJOS MINISTRY TARYBA,

atsizvelgdama i Energijos bendrijos sutartj, ypac i jos 25, 79 straipsnius ir 100 straipsnio i punkta,

kadangi:

1)

Energijos bendrijos sutarties (toliau — Sutartis) 2 straipsnyje nustatyta, kad vienas i§ pagrindiniy jos tiksly yra
pagerinti aplinkos padétj Tinkly energijos ir su ja susijusios energijos veiksmingumo atzvilgiu susitarianciosiose
Salyse;

Sutarties 12 straipsnyje reikalaujama, kad visos susitarianciosios 3alys jgyvendinty aplinkos acquis communautaire
pagal ty priemoniy jgyvendinimo tvarkarastj, nustatyta Sutarties II priede;

Sutarties 16 straipsnyje pateikiamas aplinkos acquis communautaire, kuriam taikoma Sutartis, sgrasas;

Vadovaujantis Sutarties 25 straipsniu pagal II antrasting dalj, Energijos bendrija gali imtis priemoniy, kad
igyvendinty II antrastinéje dalyje aprasytus acquis communautaire pakeitimus, atsizvelgdama | Europos Sajungos teisés
raida;

Sutarties 79 straipsnyje nustatyta, kad Europos Komisijai pasitilius, Ministry taryba, Nuolatiné auksto lygio grupé ar
Reguliavimo valdyba imasi priemoniy pagal Il antrastine dalj;

Sutarties 100 straipsnyje nustatyta, inter alia, kad sprendimus dél I-VII antrastiniy daliy nuostaty pakeitimy vieningu
sutarimu priima Energijos bendrijos sutarties narés;

norint pasiekti Reglamente (ES) 2018/1999 (') susitarianciosioms $alims nustatytus 2030 m. i$metamo Siltnamio
efekta sukelianciy dujy kiekio mazinimo ir atsinaujinanciyjy istekliy energijos gamybos tikslus, batina paspartinti
vidaus atsinaujinanciyjy istekliy energijos projekty jgyvendinima Energijos bendrijoje;

daug esamuy, atsinaujinanciyjy iStekliy ir neatsinaujinanciy istekliy, su Tinkly energija susijusiy projekty ir veiklos
gali turéti didelj neigiama poveikj vandens ekosistemy biklei. Be to, atsiZvelgiant | numatomg atsinaujinanciyjy
istekliy energijos, iskaitant hidroenergija bei vandenili, naudojimg ir i ypatingos svarbos Zaliavy gavyba su energija
susijusiais tikslais, numatoma, kad susitarianciosiose $alyse bus didesné Zalos tokioms ekosistemoms rizika;

nors ir skirtingu mastu, daugelis Tinkly energijos projekty ir veiklos rasiy priklauso nuo tinkamo kiekio ir kokybés
vandens prieinamumo. Vandens trikumas jau daro poveikj energijos gamybai ir patikimumui; dél papildomy
apribojimy gali kilti abejoniy dél biisimy projekty ir operacijy fizinio, ekonominio ir aplinkosauginio gyvybingumo;

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1999 dél energetikos sajungos ir klimato politikos
veiksmy valdymo, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 663/2009 ir (EB) Nr. 715/2009,
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/22/EB, 98/70/EB, 2009/31/EB, 2009/73/EB, 2010/31/ES, 2012/27ES ir 2013/30/ES,
Tarybos direktyvos 2009/119/EB ir (ES) 2015/652 ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 525/2013
(OL L 328, 2018 12 21, p. 1, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1999/o0j).
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(10) 2023 m. JT konferencijoje vandens klausimais Sgjunga pristaté savo vizijg iki 2050 m. sukurti hidrologiskai atsparia
pasauling visuomene, kuri visiems uZztikrins apriipinimo vandeniu sauguma. 2025 m. birZelio 4 d. Sgjunga priémé
Europos hidrologinio atsparumo strategija (%), kad nustatyty Sio tikslo jgyvendinimo trajektorija;

(11)  batina uztikrinti teisingg energetikos pertvarka, grindziamg vandens iStekliy apsauga ir didinimu ir siekiu i§vengti
vandens ekosistemy biklés blogéjimo;

(12)  su Tinkly energija susijusiy projekty rengimas ir tvirtinimas, taip pat pagal Sutartj $iuo metu vykdoma veikla turi
bati bendry pastangy apsaugoti ir didinti vandens iSteklius dalis, o tokie projektai turi baiti parengti taip, kad biity
uzkirstas kelias neigiamam poveikiui vandens telkiniy biklei arba prireikus jis bity kuo labiau apribotas;

(13)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/60/EB (°) tikslas — nustatyti vidaus pavirSiniy vandeny, tarpiniy
vandeny, pakranc¢iy vandeny ir pozeminio vandens apsaugos sistema, be kita ko, i) uzkertant kelig tolesniam baklés
blogéjimui ir apsaugant bei gerinant vandens ekosistemy biikle ir ii) skatinant tausy vandens naudojima, grindziama
ilgalaike turimy vandens itekliy apsauga;

(14)  susitarianciosios Salys turi uztikrinti, kad visa su Tinkly energija susijusi veikla baty parengta ir vykdoma taip, kad
bty laikomasi Direktyvos 2000/60/EB, visy pirma tos direktyvos 4 straipsnio, kuriame iSdéstyti pagrindiniai tikslai,
nustatant, kad valstybés narés turi jgyvendinti priemones, biitinas uzkirsti kelig vandens telkiniy biklés blogéjimui, ir
imtis priemoniy gerai vandens buklei pasiekti, nedarant poveikio kelioms ribotos trukmés ir kitoms iSimtims.
Dabartiniame Sgjungos teisés rengimo etape gera poZeminio vandens telkiniy baklé reiskia gera kiekybine ir gera
cheming biikle, o pavirsiniy vandens telkiniy atveju tam reikia geros ekologinés biiklés arba potencialo ir geros
cheminés baklés;

(15 siekiant jvertinti galimg esamy ir naujy su energija susijusiy projekty poveikj vandens telkiniy biklei, batina Zinoti
dabarting ty vandens telkiniy biikle, remiantis reguliaria stebésena. Kadangi vandens telkiniy monitoringo ir
klasifikavimo procesas yra nuolatinis procesas ir kadangi daugeliui vandens telkiniy jau daro poveikj su energija
susije projektai ir nejmanoma a priori nustatyti visy vandens telkiniy, kuriems turés jtakos nauji su energetika susije
projektai, susitarianciosios Salys turéty stebéti ir klasifikuoti visus jy teritorijoje esancius vandens telkinius;

(16)  vandens buklés vertinimas reiskia nuolatinés ir struktiirizuotos vandens telkiniy stebésenos sistemos jdiegima,
stebésenos viety ir kokybés elementy, kurie turi bati stebimi remiantis preliminariu visy pavojy ir viso poveikio
vertinimu, atranka. Vandens telkiniy, kuriems gali turéti jtakos su energija susij¢ projektai, buklés vertinimas yra
visapusiSkas procesas, kuris blity nei$samus, jei apimty tik ty projekty keliamus pavojus ir daromg poveikj. Todél
susitarianciosios Salys turéty jvertinti visos veiklos, kuri gali turéti jtakos vandens telkiniy buklei, keliama pavojy ir
daromg poveiki;

(17)  siekdamos uztikrinti, kad tiek esami, tiek nauji su energija susije projektai nepabloginty vandens telkiniy baklés arba
nedaryty poveikio jy galimybei pasiekti gera vandens bikle pagal Direktyvos 2000/60/EB 4 straipsni, arba, jei to dél
tinkamai pagristy priezasiy nejmanoma i$vengti, kuo labiau sumazinty savo neigiamg poveiki, susitarianciosios
Salys turéty nustatyti visas priemones, bitinas gerai biklei pasiekti, ir pasirinkti ekonomiskai efektyviausig
priemoniy derinj tos direktyvos tikslams pasiekti, jskaitant priemones, turindias jtakos veiklai, kuri néra susijusi su
Tinkly energija, bet veikia vandens telkiniy, kuriems daro poveikj nauji arba esami su Tinkly energija susij¢ projektai,
bikle;

(18)  kadangi gera vandens telkiniy biklé priklauso nuo priemoniy, taikomy visai tiems vandens telkiniams poveikj
daranciai veiklai, derinio ir kadangi visos $ios priemonés tarpusavyje sgveikauja siekiant uztikrinti gerg bikle,
susitarianciosios $alys turéty nustatyti priemones, susijusias su visa veikla, jskaitant su energija nesusijusia veikla, kad
bty galima priimti sprendimus remiantis ekonomiskai efektyviausiu priemoniy, skirty gerai biklei pasiekti, deriniu,
daranciu poveikj jvairiai veiklai tame paciame upés baseine;

(»  COM (2025) 280 final — Europos hidrologinio atsparumo strategija.
() 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje
pagrindus, (OL L 327, 2000 12 22, p. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2000/60/oj).
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

todél susitarianciosios Salys turéty analizuoti upés baseino ypatybes, Zzmogaus veiklos poveikj ir atlikti ekonoming
vandens naudojimo analiz¢ pagal Direktyvos 2000/60/EB 5 straipsnj. Vandens biklés poky¢iai turéty bati stebimi
sistemingai ir palyginamai visoje Energijos bendrijoje pagal Direktyvos 2000/60/EB 8 straipsni. Si informacija biitina
tam, kad susitarianciosios Salys turéty tvirta pagrinda, kuriuo remdamosi galéty kurti priemoniy programas pagal
Direktyvos 2000/60/EB 11 straipsni, skirtas toje direktyvoje numatytiems uzdaviniams jgyvendinti. Siekdamos
uztikrinti nuosekly ir veiksmingg Direktyvos 2000/60/EB igyvendinimg, susitarianciosios 3alys turéty parengti upiy
baseiny valdymo planus ir kas SeSerius metus teikti juos Sekretoriatui pagal Direktyvos 2000/60/EB 13, 14 ir
15 straipsnius. Tuose planuose, remiantis nustatyta kiekvieno atskiro vandens telkinio biikle, turéty bti nustatytos
priemonés, kurios bus igyvendinamos pagal SeSeriy mety upés baseino valdymo plang, siekiant pereiti prie geros
buklés ir iSvengti jos blogéjimo;

atsizvelgiant j galimg su Tinkly energija susijusios veiklos poveikj vandens telkiniy cheminei biklei, biitina taikyti
nuostatas, kuriomis reglamentuojama gera poZeminio ir pavir§inio vandens cheminé bikle, ir kurios atitinkamai
idéstytos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2006/118/EB (%) ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2008/105/EB (). Direktyvoje 2006/118/EB nustatyti geros pozeminio vandens cheminés biiklés nustatymo
kriterijai, reiksmingy bei nuolatiniy didé¢jimo tendencijy nustatymo ir keitimo kriterijai ir pradiniy tendencijos
keitimo tasky apibrézimo kriterijai. Direktyvoje 2008/105/EB nustatyti prioritetiniy medziagy ir tam tikry kity
terSaly aplinkos kokybés standartai, kuriy turi biti laikomasi, kad bty pasiekta gera pavir§inio vandens cheminé
bukle;

Komisijos direktyva 2009/90/EB (°) papildomos pirmiau minétos direktyvos, nustatant vandens cheminés analizés ir
vandens biiklés stebésenos technines specifikacijas;

Sutartis susijusi su projektais, kurie yra svarbiis jgyvendinant Direktyva 2000/60/EB, kurios jtraukimas j aplinkos
acquis communautaire uZztikrinty, kad rengiant ir jgyvendinant su Tinkly energija susijusius projektus bity
atsizvelgiama i vandens ekosistemy apsauga, gerinimg ir siekj iSvengti jy baklés blogéjimo;

Direktyva 2000/60/EB, Direktyva 2006/118/EB, Direktyva 2008/105/EB ir Komisijos direktyva 2009/90/EB dar
néra jtrauktos i Energijos bendrijos aplinkos acquis communautaire, butina i$plésti acquis communautaire jtraukiant
Direktyva 2000/60/EB kartu su Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/118/EB, Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2008/105/EB ir Komisijos direktyva 2009/90/EB | Sajungos akty sarasa pagal Sutarties
16 straipsni;

Energijos bendrijos nustatyta regioninio bendradarbiavimo sistema ir jos institucijy bei istaigy siiloma pagalba
rengiantis sékmingai jgyvendinti Direktyva 2000/60/EB gali bati labai svarbi;

Sutarties 94 straipsnyje reikalaujama, kad institucijos visus Sutartyje vartojamus terminus ar kitas savokas, kylancias
i§ Sajungos teisés, aiskinty laikydamosi Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktikos;

Aplinkos darbo grupé [xxx] ir [xxx] posédZiuose i$samiai i§nagrinéjo pasitilyma ir rekomendavo jj priimti su
keliomis adaptacijomis, kurios atsispindi $iame sprendime. Dél adaptacijy susitaré Europos Komisija;

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/118/EB dél poZeminio vandens apsaugos nuo tar3os ir jo
biklés blogéjimo (OL L 372, 2006 12 27, p. 19, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2006/118/2014-07-11).

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/105/EB dél aplinkos kokybés standarty vandens politikos
srityje, i§ dalies keicianti ir panaikinanti Tarybos direktyvas 82/176/EEB, 83/513/EEB, 84/156/EEB, 84/491/EEB, 86/280/EEB ir i§
dalies keicianti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, (OL L 348, 2008 12 24, p. 84, ELL http://data.curopa.cu/elif
dir/2008/105/2013-09-13).

2009 m. liepos 31 d. Komisijos direktyva 2009/90/EB, kuria pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB
nustatomos vandens cheminés analizés ir vandens biiklés stebésenos techninés specifikacijos, (OL L 201, 2009 8 1, p. 36, ELL http://
data.europa.eu/eli/dir/2009/90/0j).
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(27)  Nuolatiné auksto lygio grupé [xxx] ir [xxx] posédziuose §j sprendima patobulino ir pasialé jj priimti,

PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Energijos bendrijos sutartis i§ dalies kei¢iama taip:
1) 16 straipsnis papildomas [XX], [XX], [XX] ir [XX] punktais:

,(XX) 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2000/60/EB, nustatanc¢ig Bendrijos veiksmy
vandens politikos srityje pagrindus;

(XX) 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/118/EB dél poZeminio vandens apsaugos
nuo tardos ir jo buklés blogéjimo;

(XX) 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/105/EB dél aplinkos kokybeés standarty
vandens politikos srityje, i§ dalies keiciancig ir panaikinancig Tarybos direktyvas 82/176/EEB, 83/513/EEB,
84/156/EEB, 84/491/EEB, 86/280/EEB ir i§ dalies keiCiancia Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2000/60/EB;

(XX) 2009 m. liepos 31 d. Komisijos direktyva 2009/90/EB, kuria pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2000/60/EB nustatomos vandens cheminés analizés ir vandens buklés stebésenos techninés specifikacijos.”;

2) 1I priedas papildomas [XX], [XX], [XX] ir [XX] punktais:

,[XX]. Kiekviena susitariancioji $alis ne véliau kaip [penkeri metai po $io sprendimo priémimo dienos] jgyvendina
2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatancig Bendrijos veiksmy
vandens politikos srityje pagrindus, nedarant poveikio jsipareigojimams, kylantiems i§ stojimo i Sajunga proceso,
ir kitiems tarptautiniams jsipareigojimams.

[XX]. Kiekviena susitariancioji $alis ne véliau kaip [penkeri metai po $io sprendimo priémimo dienos] jgyvendina
2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/118/EB dél pozeminio vandens
apsaugos nuo tar3os ir jo biklés blogéjimo, nedarant poveikio jsipareigojimams, kylantiems i§ stojimo j Sajunga
proceso, ir kitiems tarptautiniams jsipareigojimams.

[XX]. Kiekviena susitarianioji 3alis ne véliau kaip [penkeri metai po $io sprendimo priémimo dienos] jgyvendina
2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/105/EB dél aplinkos kokybés standarty
vandens politikos srityje, i§ dalies keiCiancig ir panaikinancig Tarybos direktyvas 82/176/EEB, 83/513/EEB,
84/156/EEB, 84[491/EEB, 86/280/EEB ir i§ dalies keiCianciag Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2000/60/EB, nedarant poveikio jsipareigojimams, kylantiems i§ stojimo j Sajunga proceso, ir kitiems
tarptautiniams jsipareigojimams.

[XX]. Kiekviena susitarianioji 3alis ne véliau kaip [penkeri metai po $io sprendimo priémimo dienos] jgyvendina
2009 m. liepos 31 d. Komisijos direktyva 2009/90/EB, kuria pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2000/60/EB nustatomos vandens cheminés analizés ir vandens biklés stebésenos techninés specifikacijos,
nedarant poveikio isipareigojimams, kylantiems i§ stojimo | Sajunga proceso, ir kitiems tarptautiniams
isipareigojimams.”

2 straipsnis
1. Energijos bendrijos sutarties tikslais $ios nuorodos visose 1 straipsnio 1 dalyje i§vardytose direktyvose suprantamos
taip:

a) Valstybé naré ir valstybés narés — atitinkamai susitarian¢ioji $alis ir susitarianciosios Salys;

b) Bendrija, Europos Sgjunga ir Sgjunga — Energijos bendrija;
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¢) Bendrijos teisés aktai — nacionaliniai teisés aktai, jskaitant teisés aktus, kuriais | nacionaling teis¢ perkeliamas Energijos
bendrijos sutartyje numatytas acquis communautaire;

d) Komisija — Energijos bendrijos sekretoriatas.

2. Energijos bendrijos sutarties tikslais nuorodos visose 1 straipsnio 1 dalyje iSvardytose direktyvose i kitus Sgjungos
teisés aktus ir jy nuostatas suprantamos kaip nuorodos j nacionalinés teisés aktus, reglamentuojancius tg patj dalyka kaip
tas, kuriam taikomi tie Sgjungos teisés aktai, jskaitant teisés aktus, kuriais | nacionaling teis¢ perkeliamas atitinkamas
Energijos bendrijos sutartyje numatytas acquis communautaire.

3. 3-6 straipsniuose nurodytos adaptacijos taikomos kartu su 1 dalyje nurodytomis adaptacijomis.

3 straipsnis
Energijos bendrijos sutarties Il antrastinés dalies jgyvendinimo tikslais $ios Direktyvos 2000/60/EB nuostatos adaptuojamos
taip:

1) 3 straipsnio 7 ir 8 dalys i§déstomos taip:

,7.  Susitarianciosios Salys nustato kompetentinga institucija ne véliau kaip [penkeri metai po $io sprendimo
priémimo dienos].

8. Ne véliau kaip [penkeri metai ir $e$i ménesiai po $io sprendimo priémimo dienos] susitarian¢iosios Salys pateikia
Energijos bendrijos sekretoriatui (toliau — Sekretoriatas) savo kompetentingy institucijy ir visy tarptautiniy struktiry,
kuriose jos dalyvauja, kompetentingy institucijy sgrasa. Kiekvienai kompetentingai institucijai pateikiama I priede
nurodyta informacija.”

2) 9 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ,iki 2010 m.“ suprantamas kaip ,ne véliau kaip [dvylika mety po Sio sprendimo
priémimo dienos]“.

3) Terminai, skaiCiuojami kaip ,[x] metai po Sios direktyvos isigaliojimo dienos“ arba ,[x] metai nuo Sios direktyvos
jsigaliojimo dienos®, suprantami kaip atitinkamai ,[x + 2] metai po Sprendimo 202x/xx/MC-EnC pri¢mimo dienos” arba
,[x + 2] metai nuo Sprendimo 202x/xx/MC-EnC priémimo dienos*.

4) Siekiant nustatyti atitinkamus ekoregionus, II priedo 1.2.3 ir 1.2.4 punktuose i§vardyti ir XI priedo B Zemélapyje pateikti
ekoregionai papildomi jrasu ,Juodoji jura“.

5) V priedo 1.4.1 punkto vii, viii ir ix papunkciai i§déstomi taip:

,vii) Sekretoriatas ne véliau kaip [penkeri metai po $io sprendimo priémimo dienos] parengia viety, kurios sudarys
bendro kalibravimo tinkla, registro projekta. Galutinis viety registras turi biiti sudarytas ne véliau kaip [SeSeri metai
< : iK1, reg)stro projexty 4 reg p
po Sio sprendimo priémimo dienos] ir paskelbtas Sekretoriato.

viii) Sekretoriatas ir susitarianciosios 3alys baigia bendra kalibravima per 18 ménesiy nuo tos dienos, kai paskelbiamas
galutinai suderintas registras.

ix) Bendro kalibravimo rezultatus ir susitarian¢iyjy $aliy monitoringo sistemoje nustatyty klasiy vertes Sekretoriatas
paskelbia per $esis ménesius uzbaigus bendra kalibravima.”

6) 8 straipsnio 3 dalis ir 16-22, 24, 25 ir 26 straipsniai netaikomi.

4 straipsnis
Energijos bendrijos sutarties II antrastinés dalies jgyvendinimo tikslais Sios Direktyvos 2006/118/EB nuostatos
adaptuojamos taip:

1) 2 straipsnio 6 dalyje nurodyti ataskaitiniai metai yra dveji metai nuo vandens biklées stebésenos programuy,
jgyvendinamy pagal Direktyvos 2000/60/EB 8 straipsnj, parengimo;

2) 3 straipsnio 5 dalyje nustatytas terminas ,ne véliau kaip 2008 m. gruodzio 22 d.“ suprantamas kaip ,ne véliau kaip
[desimt mety po Sio sprendimo priémimo dienos]
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3) IV priedo A dalies 2 punkto a papunkcio ii punktas i§déstomas taip:

Jnustatyti tokias didéjimo tendencijas taip, kad likty pakankamai laiko jgyvendinti priemones siekiant uzkirsti kelig
aplinkos apsaugos poZitiriu reik§mingiems Zalingiems pozeminio vandens kokybés poky¢iams arba bent kiek jmanoma
juos susvelninti. Pirmg kartg toks nustatymas turi biti atliktas ne véliau kaip [vienuolika mety po Sio sprendimo
priémimo dienos], ir po to bent kas Seserius metus;*

4) 3 straipsnio 7 dalis ir 7-14 straipsniai netaikomi.

5 straipsnis

Energijos bendrijos sutarties I antrastinés dalies jgyvendinimo tikslais $ios Direktyvos 2008/105/EB nuostatos
adaptuojamos taip:

1) 5 straipsnis iSdéstomas taip:

,1.  Remdamosi informacija, surinkta pagal Direktyvos 2000/60/EB 5 ir 8 straipsnius, ir kitais turimais duomenimis,
susitarianciosios $alys sudaro visy prioritetiniy medziagy ir terSaly, i§vardyty Sios direktyvos I priedo A dalyje, prireikus
jskaitant jy koncentracijg nuosédose ir biotoje, i¥metimo, i§leidimo ir nuotékiy sgrasy ir, jei jmanoma, Zemélapius
kiekvienam upés baseinui arba jo daliai savo teritorijoje.

2. Tersaly ver¢iy, kurios turi biti jtraukiamos i 1 dalyje nurodytus sarasus, apytikslio apskai¢iavimo ataskaitinis
laikotarpis yra vieneri metai 2034-2036 m. laikotarpiu.

3. Laikydamosi Direktyvos 2000/60/EB 15 straipsnio 1 dalyje numatyty ataskaity teikimo reikalavimy,
susitarianciosios Salys perduoda Sekretoriatui sarasus, sudarytus pagal Sio straipsnio 1 dalj, be kita ko, nurodydamos
atitinkamus ataskaitinius laikotarpius.

4. Susitarianciosios alys atnaujina sgrasus atlikdamos Direktyvos 2000/60/EB 5 straipsnio 2 dalyje nurodytg analiziy
perziiirg.

[ atnaujintus sgrasus jtraukiamy verc¢iy nustatymo ataskaitinis laikotarpis yra vieneri metai iki tos analizés pabaigos.

Susitarianciosios $alys paskelbia atnaujintus sarasus atnaujintuose upés baseino valdymo planuose, kaip nustatyta
Direktyvos 2000/60/EB 13 straipsnio 7 dalyje.”

2) 3 straipsnio la dalis, 3 straipsnio 7, 8a ir 8b dalys ir 7-15 straipsniai netaikomi.

6 straipsnis

Energijos bendrijos sutarties II antrastinés dalies tikslais Direktyvos 2009/90/EB 7, 8 ir 9 straipsniai netaikomi.

7 straipsnis

1. Susitarianciosios $alys uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, bitini, kad bity laikomasi direktyvy
2000/60/EB, 2008/105/EB, 2006/118/EB ir 2009/90/EB ne véliau kaip [penkeri metai po io sprendimo priémimo dienos],
nedarant poveikio jsipareigojimams, kylantiems i$ stojimo i Sgjunga proceso, ir kitiems tarptautiniams jsipareigojimams.
Apie tai jos nedelsdamos pranesa Sekretoriatui.

2. Susitarianciosios $alys, priimdamos 1 dalyje nurodytas priemones, daro jose nuorodas j §j sprendimg ir atitinkamg
direktyva, kuri jgyvendinama kiekviena priemone, arba tokios nuorodos pateikiamos kartu su jomis, kai jos oficialiai
skelbiamos. Tokiy nuorody darymo tvarka nustato susitarianciosios 3alys.

3. Susitarian¢iosios Salys pateikia Sekretoriatui $io sprendimo ir 1 dalyje nurodyty direktyvy taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
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8 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja ta diena, kai jj priima Ministry taryba.

9 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Energijos bendrijos sutarties susitarian¢iosioms $alims.
Priimta [xxx], [DATA]

Ministry tarybos vardu

(Pirmininkas)
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